ROSE NIGHT LIGHT Item No: 72726

Instructions for Use v002: 01/10/25 3 PA G E N
Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH ‘

Power Details: : #14500 500MAH LI-ION, NIMH rechargeable battery
DC5V /1A, POWER: 0.8W

Accessories: Light *1, USB charging cable*1
Use: This item needs one hand for safe use.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation of your
new Rose Night Light
1. Single-click the power button

"‘7 2. Double-click the mode switch button

3. Long press to adjust the brightness

ABS plastic material

USB charging

1. Single Click: power on or off function.

2. Double Click: After power on, double click the power button to switch the mode of cold white light or warm white
light combination, 4 modes: warm white always on, cold and warm light breathing each other.

3. Long press: After power on, long press the power button in one direction to adjust light brightness.

Things to note:

1. The power source used for charging should comply with local safety regulations.

2. Do not left this product get wet or damp.

3. Do not connect or disconnect the USB charging cable with wet hands to prevent the risk of electric shock.
4. Charge the product regularly to extend battery life.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.
e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.
e CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e  USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.
e NEVER TOUCH THE PLUG WITH WET HANDS
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT USE WITH AN EXTENSION CORD.
e NEVER REMOVE THE PLUG BY PULLING ON THE POWER CORD.
e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

e  SWITCH OFF AFTER USE OR IF LEAVIING THE ROOM TO AVOID RISK OF OVERHEATING OR FIRE.

e  THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.



CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE AREA IN WHICH IT
IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM ALL ROUND CLEARANCE OF AT LEAST 10CM.

TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, PLUG OR APPLIANCE, IN WATER OR
ANY OTHER LIQUID.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR PLUG OR AFTER THE APPLIANCE
MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT
KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.

ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Always switch off and unplug before cleaning.

Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
Wipe surfaces with a soft dry cloth.

Allow to dry thoroughly before further use.

Store the product in a cool, dry place.

BATTERIES

Keep batteries away from children and pets.
Never dispose of batteries in a fire.
Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions.

DISPOSAL

We use recyclable or recycled packaging where possible.

Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.
At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling
centre for disposal.

Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling
centre for disposal.

DEUTSCH

Leistungsdetails: #14500 500MAH LI-ION, NIMH wiederaufladbare Batterie

DC5V /1A, LEISTUNG: 0.8W

Zubehor: Leuchte 1, USB-Ladekabell
Verwendung: Dieser Artikel erfordert eine Hand fiir die sichere Verwendung.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme griindlich durch und stellen Sie sicher, dass Sie mit der
Bedienung lhres neuen Rosen-Nachtlichts vertraut sind.

1. Klicken Sie einmal auf den Netzschalter.
2. Doppelklicken Sie zum Wechseln des Modi.
3. Langes Driicken zum Anpassen der Helligkeit

ABS-Kunststoffmaterial

4—
USB-Ladeanschluss



1. Einfaches Klicken: Ein- oder Ausschaltfunktion.

2. Doppelklicken: Nach dem Einschalten doppelklicken Sie den Einschaltknopf, um den Modus der kaltweilen oder
warmweillen Lichtkombination zu wechseln.

3. 4 Modi: Warmweifl immer eingeschaltet, kaltes und warmes Licht wechseln sich ab.

4. Langes Driicken: Nach dem Einschalten driicken Sie den Einschaltknopf in eine Richtung lange, um die Helligkeit des
Lichts anzupassen.

Hinweise:

1. Die zum Aufladen verwendete Stromquelle sollte den 6rtlichen Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

2. Lassen Sie dieses Produkt nicht nass oder feucht werden.

3. Verbinden oder trennen Sie das USB-Ladekabel nicht mit nassen Handen, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

4. Lladen Sie das Produkt regelmaRig auf, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERATE SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

BEFOLGT WERDEN:

®  LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH.

®  NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

®  NICHT IM FREIEN ODER FUR GEWERBLICHE ZWECKE VERWENDEN.

®  VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DEN BESTIMMTEN GEBRAUCH, FUR DEN ES
ENTWICKELT WURDE.

®  PRUFEN SIE VOR GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN MANGEL
FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STOSSE INNERE
SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

®  PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AM BODEN DES GERATS ANGEGEBENE SPANNUNG MIT
DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

®  PRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS STROMKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.

®  DECKEN SIE DEN ARTIKEL WAHREND DES GEBRAUCHS NICHT AB, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

®  AUF EINER EBENEN, STABILEN FLACHE VERWENDEN.

®  BERUHREN SIE DEN STECKER NIEMALS MIT NASSEN HANDEN.

®  NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN PLATZIEREN.

® UM DAS RISIKO EINES BRANDES ODER STROMSCHLAGS ZU REDUZIEREN, NICHT MIT EINER
VERLANGERUNGSKABEL VERWENDEN.

®  ZIEHEN SIE DEN STECKER NIEMALS AM STROMKABEL.

®  [ASSEN SIE DAS STROMKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HANGEN ODER
HEISSE OBERFLACHEN BERUHREN.

®  NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

®  NACH GEBRAUCH ODER BEIM VERLASSEN DES RAUMES AUSSCHALTEN, UM DIE GEFAHR VON UBERHITZUNG
ODER BRAND ZU VERMEIDEN.

®  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT REDUZIERTEN PHYSIKALISCHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND WISSEN VERWENDET
WERDEN, WENN SIE BEI DER VERWENDUNG DES GERATS SICHER ANWEISUNGEN UND AUFSICHT ERHALTEN
HABEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT
SPIELEN. REINIGUNG UND WARTUNG DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT WERDEN.

®  KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNHALTEN WERDEN, ES SEI DENN, SIE WERDEN STANDIG BEAUFSICHTIGT.

®  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST GEBOTEN, WO KINDER UND SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN ANWESEND
SIND.

®  DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND JEGLICHE GARANTIE AUFHEBEN.

®  STELLEN SIE SICHER, DASS ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN GEGENSTANDEN AUF DER ARBEITSFLACHE
AUSREICHEND ABSTAND BESTEHT ODER AUSREICHEND ABSTAND ZWISCHEN DEM GERAT UND DEN GRENZEN DES
BEREICHS, IN DEM ES SICH BEFINDET. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON MINDESTENS 10CM
RUNDHERUM.

®  ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAG, TAUCHEN SIE NETZKABEL, STECKER ODER GERAT NICHT IN WASSER ODER
ANDERE FLUSSIGKEITEN.

®  VOR DEM REINIGEN UND WENN NICHT IN GEBRAUCH AUS DER STECKDOSE ZIEHEN.

®  BETREIBEN SIE KEIN GERAT MIT BESCHADIGTEM STROMKABEL ODER STECKER ODER NACH EINER FEHLFUNKTION



DES GERATS ODER WENN ES IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS STROMKABEL
NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND REGELMASSIG ZU PRUFEN.

®  VORDEM TRAGEN ODER LAGERN ABKUHLEN LASSEN.

® REPARATUREN DURFEN NUR VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER EINEM ELEKTRISCHEN
SERVICETECHNIKER DURCHGEFUHRT WERDEN.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Vor der Reinigung immer ausschalten und den Stecker ziehen.
e NICHT in Wasser tauchen. Stromschlaggefahr.
e Verwenden Sie KEINE scheuernden Reinigungsmittel oder scharfen Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen.
e Wischen Sie Oberflichen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Vor der weiteren Verwendung grindlich trocknen lassen.
e Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort.

BATTERIEN
e Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.

e Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer.
e Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers.

ENTSORGUNG
e  Wirverwenden, wo immer maoglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen.

e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemaR den Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen
Behorde.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von |hrer Stadtverwaltung autorisierte
Wertstoffzentrum fiir Hausmdll zur Entsorgung.

e Kunststoffe, Plastiktliten — diese bestehen aus dem folgenden recycelbaren Kunststoff.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Stadtverwaltung autorisierte
Wertstoffzentrum fir Hausmull zur Entsorgung.

Frangais
Détails de puissance: : #14500 500MAH LI-ION, batterie rechargeable NIMH
DC5V /1A, PUISSANCE: 0.8W
Accessoires: Lumiére 1, cable de chargement USB1
Utilisation: Cet article nécessite une main pour une utilisation en toute sécurité.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien connaitre le
fonctionnement de votre nouvelle Veilleuse Rose.

1. Simple clic sur le bouton d'alimentation

2. Double clic sur le bouton de commutation de mode

3. Appuilong pour régler la luminosité

Matériau plastique ABS

¢ Chargement USB

1. Simple Clic: fonction d'allumage ou d'extinction.

2. Double Clic: Aprés la mise sous tension, double-cliquez sur le bouton d'alimentation pour changer le mode de
combinaison de lumiere blanche froide ou de lumiére blanche chaude. 4 modes: blanc chaud toujours allumé,
lumiere froide et chaude respirant I'une I'autre.

3. Appuilong: Apres la mise sous tension, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation dans une direction pour
régler la luminosité de la lumiere.

A noter:
1. Lasource d'alimentation utilisée pour le chargement doit étre conforme aux réglementations de sécurité locales.
2. Ne laissez pas ce produit devenir humide.



3. Ne connectez ou déconnectez pas le cable de chargement USB avec les mains mouillées pour éviter tout risque de
choc électrique.
4. Chargez le produit régulierement pour prolonger la durée de vie de la batterie.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
SUIVIES :

e LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

e POUR USAGE DOMESTIQUE INTERIEUR UNIQUEMENT.

e NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

e N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL A D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ETE CONGU.

e AVANT UTILISATION, VERIFIEZ MINUTIEUSEMENT L'ABSENCE DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL SI DES
DEFAUTS SONT CONSTATES. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR DES IMPACTS VIOLENTS
POURRAIENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

e AVANT DE CONNECTER L'APPAREIL, VERIFIEZ SI LA TENSION INDIQUEE SUR LE FOND DE L'APPAREIL
CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

e VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION POUR DETECTER TOUT DOMMAGE
AVANT CHAQUE UTILISATION.

e NE PAS COUVRIR L'ARTICLE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST EN UTILISATION, CELA
POURRAIT ENTRATNER UNE SURCHAUFFE.

e UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

e NEJAMAIS TOUCHER LA PRISE AVEC LES MAINS MOUILLEES.

e NE PAS PLACER SUR OU PRES DE SOURCES DE CHALEUR.

e POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS UTILISER AVEC UNE RALLONGE.

e NEJAMAIS RETIRER LA PRISE EN TIRANT SUR LE CABLE D'ALIMENTATION.

e NE LAISSEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, OU
TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

e NE PAS LAISSER ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

e ETEIGNEZ APRES UTILISATION OU SI VOUS QUITTEZ LA PIECE POUR EVITER TOUT RISQUE DE SURCHAUFFE OU
D'INCENDIE.

e CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, ET DES PERSONNES AYANT DES
CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES REDUITES OU MANQUANT D'EXPERIENCE ET DE
CONNAISSANCES SI ELLES ONT ETE SUPERVISEES OU INSTRUITES CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL
EN TOUTE SECURITE ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC
L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES
ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART, SAUF EN CAS DE SURVEILLANCE
CONTINUE.

e CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET CAUSER DES BRULURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE PORTEE LORSQUE DES ENFANTS ET DES PERSONNES VULNERABLES SONT
PRESENTS.

e L'UTILISATION DE TOUT ACCESSOIRE OU ATTACHEMENT NON RECOMMANDE PAR COOPERS OF STORTFORD
PEUT PROVOQUER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

e ASSUREZ-VOUS QU'ILY A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET D'AUTRES ARTICLES SUR LA
SURFACE DE TRAVAIL OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES LIMITES DE LA ZONE DANS
LAQUELLE IL EST SITUE. NOUS RECOMMANDONS UN DEGAGEMENT MINIMAL DE 10 CM TOUT AUTOUR.

e POUR PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION, LA FICHE
OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

e DEBRANCHER DE LA PRISE LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT LE NETTOYAGE.

e NE PAS UTILISER UN APPAREIL AVEC UN CABLE D'ALIMENTATION OU UNE FICHE ENDOMMAGES OU APRES UN
DYSFONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL, OU S'IL A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT.
NOUS RECOMMANDONS QUE LE CABLE D'ALIMENTATION NE SOIT PAS PLIE OU RANGE DE MANIERE TORDUE,
ET QUE VOUS VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e LAISSEZ REFROIDIR AVANT DE TRANSPORTER OU DE RANGER.

e TOUTES LES REPARATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE
SERVICE ELECTRIQUE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e o Toujours éteindre et débrancher avant de nettoyer.



e NE PAS immerger dans |'eau. Risque d'électrocution.

e NE PAS utiliser de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.

e Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec.

e Laisser sécher complétement avant toute nouvelle utilisation.

e Conserver le produit dans un endroit frais et sec.

PILES

e Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne jetez jamais les piles au feu.

e Suivez les instructions du fabricant concernant la sécurité, I'utilisation et I'élimination des piles.

ELIMINATION

¢ Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible.

e Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément a la réglementation locale en matiére de
recyclage.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez-vous renseigner auprés du centre de recyclage des déchets ménagers
agréé par votre municipalité pour savoir comment le jeter.

e Plastiques, sacs en polyéthyléne : ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants.

¢ Alafin de la durée de vie du produit, veuillez-vous renseigner auprés du centre de recyclage des déchets ménagers
agréé par votre municipalité pour savoir comment le jeter.

Cestina
Detaily napajeni: : #14500 500MAH LI-ION, NIMH dobijeci baterie
DC5V /1A, VYKON: 0.8W
Prislusenstvi: Svétlo 1, USB nabijeci kabell
Pouziti: Tento predmét vyZaduje jednu ruku pro bezpecné pouziti.

Pred spusténim si dukladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s provozem vaseho
nového RGZového nocniho svétla.
A 1. Jedinym kliknutim na tlacitko napdjeni

’— 2. Dvojitym kliknutim na tlacitko prepinace rezimu

3. Dlouhym stisknutim upravite jas

ABS plastovy material

USB nabijeni

1. Jediné kliknuti: funkce zapnuti nebo vypnuti.

2. Dvojité kliknuti: Po zapnuti dvojitym kliknutim na tlacitko napdjeni prepnete rezim kombinace studeného bilého
svétla nebo teplého bilého svétla, 4 rezimy: tepla bild vZdy sviti, studené a teplé svétlo se vzajemné dychaji.

3. Dlouhé stisknuti: Po zapnuti dlouhym stisknutim tlacitka napdajeni v jednom sméru upravite jas svétla.

Co je tfeba poznamenat:

1. Napajeci zdroj pouzivany k nabijeni by mél byt v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy.

2. Nenechavejte tento vyrobek namocit nebo zvihnout.

3. Nepfipojujte ani neodpojujte nabijeci kabel USB mokryma rukama, abyste predesli riziku drazu elektrickym
proudem.

4. Vyrobek pravidelné nabijejte, abyste prodlouzili Zivotnost baterie.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATREN:

e  PRECTETE SI VSECHNY POKYNY PRED POUZITIM.

e POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

e NEPOUZIVEJTE VENKU NEBO PRO KOMERCNI UCELY.

e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM BYL NAVRZEN.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEJSOU ZJISTENY ZADNE VADY, A POKUD JSOU VADY ZJISTENY,
SPOTREBIC NEPOUZIVEJTE. DAVEIJTE POZOR, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU
ZPUSOBIT VNITRNI POSKOZENI.



e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUIJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODN{ STRANE SPOTREBICE ODPOVIDA
SITOVEMU NAPETI VE VASEM DOME.

e PRED KAZDYM POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE SPOTREBIC A NAPAJECT KABEL, ZDA NEJSOU POSKOZENE.

e NEZAKRYVEJTE PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM, KDYZ JE V PROVOZU, PROTOZE BY TO MOHLO ZPUSOBIT PREHRAT].

e POUZIVEJTE NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.

e NIKDY SE NEDOTYKEJTE ZASTRCKY MOKROU RUKOU.

e NEUMISTUJTE NA ZDROJE TEPLA NEBO V JEJICH BLIZKOSTI.

e ABYSTE SNIZILI RIZIKO POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPOUZIVEJTE S PRODLUZOVACIM
KABELEM.

e NIKDY NEODPOJUJTE ZASTRCKU TAHEM ZA NAPAJECI KABEL.

e NEDOVOLTE, ABY NAPAJECI KABEL VISL PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU NEBO SE DOTYKAL HORKYCH POVRCHU.

e NENECHAVEJTE ZAPNUTE NEBO BEZ DOZORU.

e VYPNETE PO POUZITI NEBO PRI ODCHODU Z MiSTNOSTI, ABYSTE PREDESLI RIZIKU PREHRATI NEBO POZARU.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A VYSE A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNiIMI SCHOPNOSTMI NEBO NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JIM BYL
POSKYTNUT DOHLED NEBO POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNEHO POUZIVAN{ SPOTREBICE A ROZUMEJI SOUVISEJICIM
NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTEN{ A UZIVATELSKOU UDRZBU NESMi PROVADET DETI
BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY MELY BYT UDRZOVANY MIMO DOSAH, POKUD NEJSOU NEPRETRZITE POD DOZOREM.

e NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU SE MOHOU VELMI ZAHRAT A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNi POZORNOST JE
TREBA VENOVAT TAM, KDE JSOU PRITOMNY DETI A ZRANITELNE OSOBY.

e POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLEENOSTI COOPERS OF
STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE MIT.

e ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A JINYMI PREDMETY NA PRACOVNI PLOSE
NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A OHRANICENIM PROSTORU, VE KTEREM JE UMISTEN.
DOPORUCUJEME MINIMALN{ VSESTRANNOU VULI NEJMENE 10 CM.

e ABYSTE SE CHRANILI PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPOKLADEJTE NAPAJECI KABEL, ZASTRCKU ANI
SPOTREBIC DO VODY ANI JINE KAPALINY.

e PRED CISTENIM A KDYZ SE NEPOUZiVA, ODPOIJTE Z ZASUVKY.

e NEPOUZIVEJTE ZADNY SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO ZASTRCKOU NEBO POTE, CO
SPOTREBIC NEFUNGUJE NEBO BYL JAKKOLI POSKOZEN. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY
NEBO ULOZENY ZKRUCENYM ZPUSOBEM A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e PRED PRENASEN{M NEBO ULOZEN{M NECHTE VYCHLADNOUT.

e JAKEKOLI OPRAVY MUSi PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO SERVISN{ AGENT.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

e  Pfed CiSténim vidy vypnéte a odpojte.

e NEPONORUIJTE do vody. Riziko trazu elektrickym proudem.

e K ¢idténi tohoto vyrobku NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici prostfedky ani ostré nacini.
e Otrete povrchy mékkym suchym hadrikem.

e  Pred dalSim pouzitim nechte dikladné uschnout.

e Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté.

BATERIE

e Uchovavejte baterie mimo dosah déti a domdcich zvirat.

e Nikdy nevyhazujte baterie do ohné.

e DodrzZujte bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouZiti a likvidaci vyrobce baterii.

LIKVIDACE

* Pouzivame recyklovatelné nebo recyklované obaly, kdekoli je to mozné.

e Veskeré obaly, papir, kartony likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci.

e Po skonéeni zivotnosti vyrobku se ohledné likvidace obratte na autorizované stfedisko pro recyklaci domaciho
odpadu vasi mistni rady.

e Plasty, polybagy — toto je vyrobeno z nasledujiciho recyklovatelného plastu.

e Poskonceni Zivotnosti vyrobku se ohledné likvidace obratte na autorizované stredisko pro recyklaci domaciho
odpadu vasi mistni rady.

Slovencina
Podrobnosti napdjania: : #14500 500MAH LI-ION, NIMH dobijatelna batéria
DC 5V / 1A, VYKON: 0.8W



Prislusenstvo: Svetlo 1, USB nabijaci kabell

Pouzitie: Tento predmet si vyzaduje jednu ruku pre bezpecné pouzitie.

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou vasho
nového RuZzového no¢ného svetla.

A 1. Jednym kliknutim na tlacidlo napajania

’ 2. Dvojitym kliknutim na tla¢idlo prepinaca rezimu

3. Dlhym stla¢enim nastavite jas

ABS plastovy material

<4—— USB nabijanie

1. Jedno kliknutie: funkcia zapnutia alebo vypnutia.

2. Dvojité kliknutie: Po zapnuti dvakrat kliknite na tlacidlo napdjania pre prepnutie rezimu kombinacie studeného
bieleho svetla alebo teplého bieleho svetla, 4 rezimy: tepla biela stale svieti, studené a teplé svetlo sa vzdjomne
dychaju.

3. DIhé stlacenie: Po zapnuti dlho stlacte tla¢idlo napajania v jednom smere pre nastavenie jasu svetla.

Poznamky:
1. Zdroj napajania pouzity na nabijanie by mal byt v stilade s miestnymi bezpeénostnymi predpismi.
2. Nedovolte, aby sa tento vyrobok namocil alebo navlhil.
3. Nepripdjajte ani neodpajajte nabijaci kabel USB mokrymi rukami, aby ste predisli riziku Urazu elektrickym
prudom.
4. Produkt pravidelne nabijajte, aby ste prediZili zivotnost batérie.

VAROVANIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV JE VZDY POTREBNE DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

e NEPOUZIVAITE VONKU ANI NA KOMERCNE UCELY.

e NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INY UCEL, AKO NA TEN, NA KTORY BOL NAVRHNUTY.

e PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, €I NEJSU ZIADNE VADY, A NEPOUZIVAITE, AK SA ZISTIA VADY.
DAVAITE POZOR, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE
POSKODENIE.

e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA JE V
SULADE S NAPATIM SIETE VO VASEJ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL, CI NIE SU POSKODENE.

e NEZAKRYVAJTE PREDMET ZIADNYM SPOSOBOM, KED JE V POUZITi, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e POUZIVAITE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.

e NIKDY SA NEDOTYKAJTE ZASTRCKY MOKRYMI RUKAMI.

e NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI V ICH BLiZKOSTI.

e NA ZNIZENIE RIZIKA POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM NEPOUZIVAITE S PREDLZOVACIM KABLOM.

e NIKDY NEODSTRANUIJTE ZASTRCKU TAHANIM ZA NAPAJACI KABEL.

e NEDOVOLTE, ABY NAPAJACI KABEL VISIEL CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ALEBO SA DOTYKAL HORUCICH
POVRCHOV.

e NENECHAVAJTE ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

e PO POUZITi ALEBO PRI ODCHODE Z MIESTNOSTI VYPNITE, ABY STE PREDISLI RIZIKU PREHRIATIA ALEBO POZIARU.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI VO VEKU OD 8 ROKOV A VYSSIE A OSOBY SO ZNIiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK IM BOL
POSKYTNUTY DOZOR ALEBO POKYNY TYKAJUCE SA BEZPECNEHO POUZ{VANIA SPOTREBICA A ROZUMIEJU
SUVISIACIM RIZIKAM. DETI SA NESMU HRAT SO SPOTREBICOM. CISTENIE A UDRZBA UZIVATELOM NESMIE BYT
VYKONAVANA DETMI BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY MALI BYT DRZANE MIMO DOSAHU, AK NIE SU NEPRETRZITE POD DOZOROM.

e NIEKTORE CASTI TOHTO PRODUKTU SA MOZU VELMI ZAHRIAD A SPOSOBIT POPALENINY. ZVLASTNU POZORNOST
JE POTREBNE VENOVAT TAM, KDE SU PRITOMNE DETI A ZRANITELNE OSOBY.

e POUZITIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO NADSTAVCOV, KTORE NEODPORUCA SPOLOCNOST COOPERS OF
STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZNEPLATNIT AKUKOLVEK ZARUKU, KTORU MOZETE MAT.



e  ZABEZPECTE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A INYMI PREDMETMI NA PRACOVNE)J
PLOCHE ALEBO DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI SPOTREBICOM A OHRANICENIM OBLASTI, V KTOREJ JE
UMIESTNENY. ODPORUCAME MINIMALNU VSESTRANNU VOLU NAJIMENEJ 10 CM.

e NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAIJTE NAPAJACI KABEL, ZASTRCKU ALEBO
SPOTREBIC DO VODY ALEBO AKEJKOLVEK INEJ KVAPALINY.

e ODPOITE Z ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA A PRED CISTENIM.

e NEPOUZIVAITE ZIADNY SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO ZASTRCKOU ALEBO POTOM, CO
SPOTREBIC NEFUNGUJE, ALEBO BOL AKYMKOLVEK SPOSOBOM POSKODENY. ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL
NEBOL ZALOMENY ALEBO USKLADNENY ZAKRUTENYM SPOSOBOM, A ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO
STAV.

e PRED PRENASANI{M ALEBO USKLADNEN{M NECHAIJTE VYCHLADNUT.

e AKEKOLVEK OPRAVY MUSIA VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO SERVISNY AGENT.

POKYNY PRE STAROSTLIVOST A CISTENIE

- Pred Cistenim vzdy vypnite a odpojte zo siete.

- NEPONARAJTE do vody. Riziko trazu elektrickym pridom.

- Na ¢istenie tohto produktu NEPOUZ{VAITE abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré nastroje.
- Povrchy utrite makkou suchou handric¢kou.

- Pred dalsim pouZzitim nechajte dékladne vyschnut.

- Produkt skladujte na chladnom a suchom mieste.

BATERIE

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

* Batérie nikdy nevyhadzujte do ohna.

¢ Dodrziavajte bezpecnostné pokyny vyrobcu batérii, pokyny pre pouzitie a likvidaciu.

LIKVIDACIA

¢ Pouzivame recyklovatelné alebo recyklované obaly, kdekolvek je to mozné.

¢ VSetky obaly, papier, kartény likvidujte v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii.

® Po skonceni Zivotnosti produktu sa ohladom likvidacie obratte na miestne Urady opravnené stredisko na recyklaciu
domového odpadu.

e Plasty, polyetylénové vreckd — toto je vyrobené z nasledujuceho recyklovatelného plastu.

® Po skonceni Zivotnosti produktu sa ohladom likvidacie obratte na miestne Urady opravnené stredisko na recyklaciu
domového odpadu.

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.

DE/FR/CZ/SK : L/??)

3Pagen
Hergestellt fir 3Pagen OTHER
Sankt-Joeris-Strasse 16-28

5247‘7flsi2:(0) 2404/980-204 EE c € z(:
I

J@l, kontakt@3pagen.de

@ www.3pagen.de
A

] A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, WY S
et batterie - ou
se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



mailto:kontakt@3pagen.de
http://www.3pagen.de/

